Instrukcja uzytkowania
Lodéwko-zamrazarka

Prosze koniecznie przeczytaé instrukcje uzytkowania i montazu przed
ustawieniem — instalacjg — pierwszym uruchomieniem. Dzieki temu
mozna unikng¢ zagrozen i uszkodzen.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

To urzgdzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujgcych prze-
pisow bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak
doprowadzi¢ do wyrzgdzenia szkdd osobowych i materialnych.
Przed uruchomieniem urzgdzenia chtodniczego nalezy uwaznie
przeczytac¢ instrukcje uzytkowania i montazu. Sg w niej zawarte
wazne wskazoéwki dotyczgce zabudowy, bezpieczenstwa, uzytko-
wania i konserwaciji. Dzieki temu mozna unikng¢ zagrozen i uszko-
dzen urzadzenia chtodniczego.

Zgodnie z normg |IEC 60335-1 firma Miele wyraznie podkresla, ze
nalezy koniecznie przeczytaé rozdziat dotyczgcy instalacji urzgdze-
nia chtodniczego oraz wskazdéwki bezpieczenstwa i ostrzezenia,
oraz bezwzglednie sie do nich stosowac.

Firmy Miele nie mozna pociggng¢ do odpowiedzialnosci za szkody,
ktore wystgpig w wyniku nieprzestrzegania tych wskazéwek.
Instrukcje uzytkowania i montazu zachowaé do pdzniejszego wyko-
rzystania. Instrukcje obstugi i montazu przekazac kolejnemu wtasci-
cielowi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

P Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone do uzytkowania w gospo-
darstwach domowych i w domowych warunkach eksploatacyjnych,
jak np.:

— w sklepach, biurach i podobnych srodowiskach pracy,

— w gospodarstwach rolnych,

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych typo-
wych pomieszczeniach mieszkalnych.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania na ze-
wnatrz pomieszczen.

P> Stosowac urzgdzenie wytgcznie w warunkach domowych do chto-
dzenia i przechowywania produktéw spozywczych, jak réwniez do
przechowywania mrozonek, do zamrazania $wiezych produktow spo-
zywczych i do wytwarzania lodu.

Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do przechowywania

i chtodzenia lekéw, osocza, preparatow laboratoryjnych lub innych
substancji lub produktéw medycznych w rozumieniu dyrektywy me-
dycznej. Niewtasciwe zastosowanie urzgdzenia chtodniczego moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia przechowywanych produktéw lub ich
zepsucia. Poza tym urzgdzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do
pracy w obszarach zagrozonych wybuchem.

Miele nie odpowiada za szkody, ktére zostang spowodowane przez
zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem lub nieprawidtowg obstu-
ge.

P> Osoby (wigcznie z dzieémi), ktére ze wzgledu na uposledzenie psy-
chiczne, umystowe lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub nie-
wiedze, nie sg w stanie bezpiecznie obstugiwac urzgdzenia, musza
by¢ nadzorowane przy korzystaniu z urzgdzenia.

Osobom tym wolno uzywac urzadzenia bez nadzoru tylko wtedy, gdy
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi i rozumiejg wy-
nikajgce stad zagrozenia.

Dzieci w gospodarstwie domowym

P> Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do urzgdzenia
chtodniczego, chyba ze znajdujg sie pod statym nadzorem.

P Dzieciom powyzej 6smego roku zycia wolno uzywaé urzgdzenia
bez nadzoru tylko wtedy, gdy jego obstuga zostata im objasniona w
takim stopniu, ze mogg bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszag
by¢ w stanie rozpoznac¢ i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce

z nieprawidtowej obstugi.

P Dzieci nie mogg przeprowadzac zabiegdw czyszczenia lub konser-
wacji urzgdzenia bez nadzoru.

P> Prosze nadzorowacé dzieci przebywajgce w poblizu urzgdzenia. Nig-
dy nie pozwala¢ dzieciom na zabawy urzgdzeniem.

P Niebezpieczenstwo zadtawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowanla (np. folig) dzieci mogg sie nimi owing¢ lub naciggngé na
g’rowe; i sie udusi¢. Materiaty opakowania przechowywac poza zasie-
giem dzieci.

Bezpieczenstwo techniczne

P Obieg czynnika chtodniczego jest sprawdzony pod kgtem szczelno-
Sci. Urzgdzenie chtodnicze spetnia wymagania obowigzujgcych norm
bezpieczenstwa, jak réwniez odpowiednich dyrektyw Unii Europej-
skiej.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

W przypadku uszkodzenia obiegu chtodniczego: czynnik chtodniczy i olej mogg wydostacé sie
na zewnatrz i zapalic.

P Uwaga: Zagrozenie pozarowe/materiaty palne. Ten symbol znajduje
sie na kompresorze i wskazuje na materiaty palne. Nie usuwac tej na-
klejki.

Czynnik chtodniczy znajdujgcy sie w urzgdzeniu (informacja na ta-
bliczce znamionowej) jest przyjazny dla srodowiska, ale palny.
Zastosowanie tego przyjaznego dla srodowiska czynnika chtodnicze-
go czesciowo prowadzi do zwiekszenia odgtoséw pracy urzadzenia.
Oprécz odgtoséw pracy kompresora mogg wystepowac odgtosy
przeptywu w catej instalacji chtodniczej. Tych efektéw nie da sie nie-
stety unikng¢, ale nie majg one zadnego wptywu na wydajnos¢ urzg-
dzenia chtodniczego.

Podczas transportu i zabudowy/instalacji urzgdzenia chtodniczego
nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby nie zostaty uszkodzone zadne ele-
menty instalacji chtodniczej. Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze
doprowadzi¢ do urazéw oczu, a ulatniajgcy sie czynnik chtodniczy
moze sie zapalié.

W przypadku wystgpienia uszkodzen:

Unika¢ otwartego ognia lub zrédet zaptonu.

Odtaczyc¢ urzadzenie chtodnicze od sieci elektrycznej.
Przewietrzy¢ przez kilka minut pomieszczenie, w ktérym stoi urzg-
dzenie.

Powiadomic¢ serwis.

P Im wiecej czynnika chtodniczego znajduje sie w urzgdzeniu, tym
wieksze musi by¢ pomieszczenie, w ktédrym urzgdzenie chtodnicze
jest ustawione. W razie ewentualnego wycieku w zbyt matych po-
mieszczeniach moze sie utworzy¢ palna mieszanina gazu i powietrza.
Na kazde 8 g czynnika chtodniczego pomieszczenie musi mie¢ przy-
najmniej 1 m? kubatury. llo$¢é czynnika chtodniczego jest zamieszczo-
na na tabliczce znamionowej we wnetrzu urzgdzenia chtodniczego.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Jesli otwory wentylacyjne zostang zastoniete lub zastawione, w
przypadku uszkodzenia obiegu chtodniczego moze powstac palna
mieszanina gazu i powietrza. Nalezy bezwzglednie zachowa¢ zaleca-
ng wielko$¢ otwordéw wentylacyjnych. Otworéw wentylacyjnych nie
wolno zastania¢ ani zastawiac.

P> Dane przytgczeniowe (zabezpieczenie, czestotliwo$é, napiecie pra-
du) na tabliczce znamionowej urzgdzenia muszg byé zgodne z para-
metrami sieci elektrycznej, zeby urzgdzenie nie zostato uszkodzone.
Prosze je porownac przed podtgczeniem.

W razie watpliwosci nalezy sie zwréci¢ do wykwalifikowanego elek-
tryka.

P> Elektryczne bezpieczenstwo urzgdzenia jest zagwarantowane tylko
wtedy, gdy jest ono podtgczone do przepisowej instalacji ochronnej.
To podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane. W ra-
zie watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej przez
wykwalifikowanego elektryka.

P Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploatacji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.

Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele muszg by¢ skuteczne w swojej funkcji i dziataniu rowniez

w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecig, albo
muszg by¢ zastgpione przez rownowazne $rodki w instalacji (patrz np.
VDE-AR-E 2501-2).

P Uszkodzony przewdd przytgczeniowy wolno wymienic¢ wytgcznie
na specjalny przewdd przytgczeniowy takiego samego typu (do naby-
cia w sklepie internetowym Miele lub w serwisie Miele). Ze wzgle-
déw bezpieczenstwa wymiane wolno przeprowadzi¢ wytgcznie wy-
kwalifikowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu firmy Miele.

P Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymaganego
bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgczaé urzgdzenia do
sieci elektrycznej za ich posrednictwem.

P> Jesli na elementy przewodzqce prad elektryczny lub na kabel przy-
tgczeniowy dostanie sie wilgo¢, moze to doprowad2|c do zwarcia.
Dlatego urzadzenia chtodniczego nie nalezy uzywac¢ w obszarach na-
razc))nych na wilgo¢ lub pryskajgcg wode (np. w garazach, pralniach
itp.).



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P Niniejszego urzadzenia nie wolno uzytkowac¢ w miejscach niesta-
cjonarnych (np. na statkach).

P> Uszkodzenia urzgdzenia mogg zagraza¢ bezpieczenstwu uzytkow-
nika. Prosze kontrolowac urzgdzenie pod kagtem widocznych uszko-
dzen. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenia.

P Uzywacé urzadzenia wytgcznie w stanie zabudowanym, zeby byto
zagwarantowane jego bezpieczne dziatanie.

P> Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach
urzgdzenie musi zostac¢ catkowicie odtgczone od sieci elektrycznej.
Urzadzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej tylko wtedy, gdy:

- bezpieczniki instalacji elektrycznej sg wytgczone,
- bezpieczniki topikowe instalacji elektrycznej sg catkowicie wykre-
cone z oprawek,

- przewdd zasilajgcy jest odtgczony od sieci elektryczne;.
W przypadku urzadzen z wtyczkg w celu wyjecia wtyczki z gniazd-
ka nalezy ciggng¢ za wtyczke, a nie za przewdd.

P Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy mogg sie stac przyczyng powaznych zagrozen dla
uzytkownika, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Prace instalacyjne i konserwacyjne lub naprawy wolno wykonywaé
wytgcznie wykwalifikowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu
firmy Miele.

P> Jezeli naprawa urzgdzenia chtodniczego nie zostanie przeprowa-
dzona przez wykwalifikowanego specjaliste lub pracownika serwisu
firmy Miele, ewentualne roszczenia gwarancyjne wygasaja.

P> Zalecamy wymiane wadliwych podzespotéw na oryginalne czesci
zamienne. W przypadku prawidtowego montazu oryginalnych czesci
zamiennych firma Miele gwarantuje spetnienie wymogow bezpie-
czenstwa w petnym zakresie, w wyniku czego roszczenia gwarancyjne
zostajg zachowane.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P Ze wzgledu na szczegdlne wymagania (dotyczgce np. temperatury,
wilgotnosci, odpornosci chemicznej, $cieralnosci i wibracji) to urzg-
dzenie chtodnicze jest wyposazone w specjalny element swietlny. Te-
go specjalnego elementu swietlnego wolno uzywac¢ wytgcznie do
przewidzianych dla niego zastosowan. Element swietlny nie nadaje
sie do oswietlania pomieszczen. Wymiane wolno przeprowadzi¢ wy-
tacznie wykwalifikowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu
firmy Miele. To urzgdzenie chtodnicze zawiera kilka Zrédet Swiatta,
ktére wykazujg co najmniej klase efektywnosci energetycznej E.

Prawidtowa instalacja

P Zamontowad urzgdzenie chtodnicze zgodnie z instrukcjg montazu.
P> Ustawiac urzadzenie chtodnicze z pomocg drugiej osoby.

P> Zamiany zawiasow stronami (jesli jest wymagana) nalezy dokonad
zgodnie z instrukcjg montazu.

P Zabudowywac urzgdzenie chtodnicze wytgcznie w dobrze podpar-
tej, prostopadtosciennej i wypoziomowanej szafce meblowej, ktéra
stoi na wypoziomowanej i ptaskiej podtodze.

Prawidtowe uzytkowanie

P Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczone dla okreslonej klasy kli-
matycznej (zakresu temperatur otoczenia), ktérej granice muszg byé
zachowane. Klasa klimatyczna jest zamieszczona na tabliczce zna-
mionowej we wnetrzu urzgdzenia chtodniczego. Nizsza temperatura
otoczenia prowadzi do dtuzszych przestojow kompresora, przez co
urzgdzenie chtodnicze nie moze utrzymac¢ wymaganej temperatury.

P Otwordw wentylacyjnych nie wolno zastania¢ ani zastawiac. Zuzy-
cie energii wzrasta i w rezultacie moze dojs¢ do uszkodzenia elemen-
tow.

P Niebezpieczenstwo uszkodzenia spowodowane produktami spo-
zywczymi zawierajgcymi ttuszcz lub olej. Jesli w urzgdzeniu chtodni-
czym lub na drzwiach urzgdzenia sg przechowywane produkty spo-
zywcze zawierajgce ttuszcz lub olej, nalezy uwazaé, aby wyciekajgcy
ttuszcz lub olej nie miat kontaktu z elementami urzgdzenia chtodni-
czego, ktére sg wykonane z tworzyw sztucznych. Moze to prowadzié
do powstawania rys naprezeniowych w tworzywie sztucznym, w wy-
niku czego tworzywo moze sie tamac¢ lub pekad.
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P Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu spowodowane tatwo zapal-
nymi mieszaninami gazowymi. Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu
chtodniczym substancji wybuchowych ani produktéw zawierajgcych
palne gazy nos$ne (np. puszek z aerozolem). tatwo zapalne mieszani-
ny gazowe mogg ulec zaptonowi pod wptywem dziatania podzespo-
téw elektrycznych. Odpowiednie puszki z aerozolem mozna rozpo-
zna¢ po nadrukowanym opisie zawartosci lub symbolu ptomienia.
Wydobywajgce sie gazy mogg ulec zaptonowi pod wptywem dziatania
podzespotow elektrycznych.

P Niebezpieczenstwo wybuchu. Nie uzywaé w urzgdzeniu chtodni-
czym zadnych urzgdzen elektrycznych (np. do wytwarzania lodéw
witoskich). Moze to spowodowad iskrzenie.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzen. Nie przecho-
wywac w komorze mrozenia zadnych puszek ani butelek z napojami
zawierajgcymi dwutlenek wegla lub z ptynami, ktére mogg zamarznac.
Puszki lub butelki mogag popekac.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzen. Butelki, ktére
zostaty wtozone do komory mrozenia w celu szybkiego schtodzenia,
nalezy z powrotem wyjg¢ najpdzniej po jednej godzinie. Butelki moga
popekad.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen. Nie dotykaé zamrozonych
produktéw ani elementéow metalowych mokrymi rekami. Rece moga
przymarzngc.

P Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen. Nigdy nie bra¢ do ust ko-
stek lodu ani lodoéw na patyku, szczegdlnie lodéw wodnych, bezpo-
Srednio po wyjeciu z komory mrozenia. Ze wzgledu na bardzo niska
temperature mrozonek wargi lub jezyk mogg przymarzngé.

P Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonych czesciowo lub catkowicie
produktéw spozywczych. Nalezy je zuzy¢ tak szybko, jak to mozliwe,
poniewaz tracg one wartosci odzywcze i sie psujg. Rozmrozone pro-
dukty spozywcze mozna z powrotem zamrozi¢ po ugotowaniu lub
upieczeniu.

P W przypadku zjedzenia zbyt dtugo przechowywanej zywnosci ist-
nieje ryzyko zatrucia pokarmowego.

Czas przechowywania zalezy od wielu czynnikéw, jak stopien $wiezo-
$ci, jakos¢ produktéw spozywczych i temperatura przechowywania.
Zwroci¢ uwage na date przydatnosci do spozycia i na wskazéwki do-
tyczace przechowywania zamieszczone na opakowaniu przez produ-
centa zywnosci.
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Czesci zamienne i akcesoria

P> Zalecamy stosowanie oryginalnych akcesoridéw firmy Miele. W
przypadku zamontowania lub wbudowania czesci innych producen-
téw roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi i/lub odpowiedzialnosci za
produkt mogg wygasnac.

P> Oryginalne cze$ci zamienne Miele sg dostepne przez co najmniej
10, a maksymalnie 15 lat od momentu zakonczenia produkciji seryjnej
danego modelu urzgdzenia chtodniczego.

Czyszczenie i konserwacja

P Uszczelke drzwi nalezy chronié¢ przed olejami i ttuszczami.

Pod ich wptywem uszczelka z biegiem czasu stanie sie porowata.

P> Para z myjki parowej moze sig dostaé na elementy przewodzgce
prad elektryczny i spowodowacd zwarcie.

Nigdy nie stosowac¢ myjki parowej do czyszczenia urzgdzenia.

P> Ostro zakonczone lub spiczaste przedmioty uszkodzg wytwornice
zimna i urzadzenie stanie sie niezdatne do uzytku. Dlatego nie nalezy
uzywac ostro zakonczonych ani spiczastych przedmiotéow w celu:

- usuniecia warstwy szronu i lodu,

- podwazenia przymarznietych pojemnikéw na kostki lodu i produk-
téw spozywczych.

P Przy odmrazaniu nigdy nie wstawia¢ do urzgdzenia elektrycznych

urzgdzen grzewczych ani swiec. Tworzywo sztuczne zostanie uszko-
dzone.

P Nie uzywac rozmrazaczy w aerozolu ani $rodkéw do odladzania.
Rozmrazacze w aerozolu i $rodki do odladzania mogg wytwarzac wy-
buchowe gazy, zawiera¢ uszkadzajgce tworzywa sztuczne rozpusz-
czalniki lub spulchniacze albo by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Transport
P Urzadzenie chtodnicze zawsze transportowac w pozycji pionowe;j i
w opakowaniu transportowym, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

P Niebezpieczenstwo zranien i uszkodzen. Urzagdzenie chtodnicze
nalezy transportowaé z pomocg drugiej osoby, poniewaz ma ono duzy
ciezar.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Utylizacja starego urzadzenia
P Bawigce sie dzieci mogg sie zamkngé w urzgdzeniu chtodniczym
i udusic.

- Zdemontowac drzwi urzgdzenia.

- Wyjg¢ szuflady.

- Pozostawi¢ pétki w urzgdzeniu chtodniczym, aby dzieci nie mogty
sie tatwo do niego wspigé.

- W razie potrzeby zniszczy¢ zamek drzwi starego urzadzenia chtod-
niczego. Dzieki temu mozna zapobiec sytuacji, ze bawigce sie dzie-
ci zatrzasng sie w srodku i znajdg sie w Smiertelnie niebezpiecznej
sytuaciji.

P Niebezpieczenstwo porazenia prgdem pradem elektrycznym!

- Odcig¢ wtyczke od przewodu zasilajgcego.

- Odcig¢ przewdd zasilajgcy od starego urzgdzenia.

Zutylizowac wtyczke i przewdd zasilajgcy oddzielnie od starego urza-
dzenia.

P Upewnic¢ sie w trakcie i po utylizacji, ze urzagdzenie chtodnicze nie
jest odstawione w poblizu benzyny lub innych palnych gazéw i cieczy.

P Niebezpieczenstwo pozaru przez wyciek oleju lub czynnika chtod-
niczego.

Znajdujgcy sie w urzgdzeniu czynnik chtodniczy i olej sg palne. Wycie-
kajgcy czynnik chtodniczy lub olej moze sie zapali¢ przy odpowiednio
wysokiej koncentracji i w kontakcie z zewnetrznym zrédtem ciepta.
Podczas utylizacji upewni¢ sig, ze obieg chtodniczy nie zostanie
uszkodzony. W ten sposéb mozna unikng¢ niekontrolowanego wycie-
ku czynnika chtodniczego (dane na tabliczce znamionowej) i oleju.

P Wytryskujgcy czynnik chtodniczy moze doprowadzi¢ do urazéw
oczu! Nie uszkadza¢ zadnych elementow instalacji chtodniczej, np.
przez:

- naktuwanie kanatéw chtodniczych instalacji chtodniczej,
- przetamywanie rurek instalacji,
- zdrapywanie powtoki.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Symbol na kompresorze (w zalezno$ci od modelu)

Ta wskazéwka ma znaczenie wytgcznie dla recyklingu. W normalnym uzytkowaniu
nie wystepuje zadne zagrozenie.

P Olej z kompresora w przypadku potknigcia i wniknigcia do drég od-
dechowych moze doprowadzi¢ do Smierci.
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Odpowiedzialno$é¢ i ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania

i chroni urzgdzenie przed uszkodzeniami
podczas transportu. Materiaty opakowa-
niowe zostaty specjalnie dobrane pod
katem ochrony srodowiska i techniki
utylizacji i generalnie nadajg sie do po-
nownego wykorzystania.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbidrki odpadéw i mozliwo-
Sci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatéw. Za-
wierajg one rowniez okreslone substan-
cje, mieszaniny i podzespoty, ktére byty
wymagane do ich dziatania i zapewnie-
nia bezpieczenstwa. Wyrzucone do
$mieci lub poddane niewtasciwej obréb-
ce mogg zagraza¢ zdrowiu ludzi oraz
Srodowisku. Dlatego w zadnym razie nie
wolno wyrzucac starego urzgdzenia do
$mieci mieszanych.

hi¢

Prosze zwréci¢ uwage na to, zeby stare
urzadzenie chtodnicze nie zostato
uszkodzone do czasu prawidtowej, przy-
jaznej dla $rodowiska utylizacji.

W ten sposéb mozna zagwarantowac,
ze zawarty w obiegu chtodniczym czyn-
nik chtodniczy i znajdujgcy sie w kom-
presorze olej nie zostang uwolnione do
$rodowiska.

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzgdzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizacji starych urzadzen
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elektrycznych i elektronicznych, w punk-
tach prowadzonych przez gmine, sprze-
dawce lub firme Miele. Za usunigcie
ewentualnych danych osobowych z uty-
lizowanego urzgdzenia zgodnie z obo-
wigzujgcym prawem odpowiada uzyt-
kownik. Sg Parnstwo prawnie zobowigza-
ni do usuniecia z urzgdzenia wszelkich
baterii i akumulatoréw oraz zrédet Swia-
tta, ktore mozna wyjgé bez zniszczenia

i nie sy wbudowane do urzgdzenia na
state. Nalezy je dostarczy¢ do odpo-
wiedniego miejsca zbierania, gdzie zo-
stang nieodptatnie przyjete. Prosze za-
troszczy¢ sie o to, zeby stare urzgdzenie
byto zabezpieczone przed dzie¢mi do
momentu odtransportowania.



Odpowiedzialno$¢ i ochrona srodowiska naturalnego

Tak mozna zaoszczedzi¢ energie...

W taki spos6b mozna zaoszczedzi¢ energig:

Miejsce usta-
wienia

Ustawienie
temperatury

Uzytkowanie

Przy podwyzszonej temperaturze otoczenia urzgdzenie chtodni-
cze musi czes$ciej chtodzié i zuzywa przy tym wiecej energii. Dla-
tego:

- Ustawiaé urzadzenie chtodnicze w dobrze wentylowanym po-
mieszczeniu.

- Nie ustawia¢ urzgdzenia chtodniczego obok zrédet ciepta
(grzejnik, kuchenka).

- Chroni¢ urzadzenie chtodnicze przed bezposrednim nastonecz-
nieniem.

- Zatroszczy¢ sie o idealng temperature otoczenia okoto 20 °C.

- Utrzymywac w czystosci otwory wentylacyjne i regularnie
oczyszczacd je z kurzu.

Im nizsza ustawiona temperatura, tym wyzsze zuzycie energii!
Zalecane sg nastepujgce ustawienia:

- komora chtodzenia 4 do 5 °C.
- Komora mrozenia -18°C

Wprowadzenie ciepta i utrudniona cyrkulacja powietrza powodujg
wieksze zuzycie energii. Dlatego nalezy przestrzegac nastepujg-
cych zasad:

- Drzwi urzadzenia zawsze nalezy otwiera¢ mozliwie jak najkré-
cej. Odpowiednie posegregowanie produktéow spozywczych
utatwia orientacje.

- Catkowicie zamykac¢ drzwi urzgdzenia po otwarciu.

- Przed wtozeniem do urzgdzenia chtodniczego schtodzi¢ ciepte
produkty spozywcze i napoje.

- Produkty spozywcze wktadaé do urzadzenia chtodniczego do-
brze zapakowane lub dobrze przykryte.

- Nie przepetnia¢ komér, aby nie utrudnia¢ cyrkulacji powietrza.

- Zamrozone produkty wktadaé do rozmrazania do komory chto-
dzenia.
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Instalacja

[1i] Montaz nalezy przeprowadzié
zgodnie z instrukcjg montazu (patrz
kod QR).

Nr mat. 12146 040 -
KD 77x4 E, KDN 77x4 E (drzwiczki state)

::..q::- '

Nr mat. 12 146 060 -
KD 7713 E, KDN 7713 E (drzwiczki przesuw-
ne)

Zamawianie drukowanej in-
strukcji montazu

Drukowang instrukcje montazu mozna
zamoéwi¢ bezptatnie w firmie Miele.

Wszystkie dane kontaktowe firmy Miele
mozna znalez¢ na koncu tego dokumen-
tu. Nalezy podac identyfikator modelu i
numer seryjny z tabliczki znamionowe;j.
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Montaz urzadzenia chtodnicze-
g0 W niszy do zabudowy

& Niebezpieczenstwo uszkodzen

i zranien przez przewracajgce sie
urzadzenie chtodnicze.

Urzadzenie chtodnicze jest bardzo
ciezkie i przy otwartych drzwiach ma
tendencje do przewracania sie do
przodu.

Trzymac drzwi urzgdzenia zamkniete,
az urzgdzenie chtodnicze znajdzie sie
w stanie zabudowanym.

Urzadzenie chtodnicze nalezy ko-
niecznie zamocowac w niszy do za-
budowy za pomocg dotgczonych ele-
mentéw mocujgcych zgodnie z in-
strukcjg montazu.

KD 77x4 E, KDN 77x4 E (drzwiczki state)



Instalacja

KD 7713 E, KDN 7713 E (drzwiczki przesuw-
ne)

Miejsce ustawienia

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko wy-
rzgdzenia uszkodzen przez urzgdzenia
emitujgce ciepto.

Urzadzenia emitujgce ciepto mogg
sie zapali¢ i spowodowacé pozar urzg-
dzenia chtodniczego.

Przewdd przytgczeniowy nie moze
miec¢ kontaktu ze Zrédtami ciepta.
Urzadzenia chtodniczego nie wolno
montowac pod ptytg grzejna.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez otwarty ogien.
Otwarty ogien moze spowodowac
pozar urzgdzenia chtodniczego.
Trzymad otwarty ogien, jak np. Swie-
ce, z dala od urzgdzenia chtodnicze-
go.

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen w wyniku nieprawidtowe-
go ustawienia.

Jesli wtyczki i przewody przytgczenio-
we dotykajg tylnej czesci urzagdzenia
chtodniczego, wtyczki i przewody
przytgczeniowe mogg ulec uszkodze-
niu w wyniku wibracji i spowodowac
zwarcie.

Wtyczki lub przewody przytgczenio-
we nie mogg dotykaé urzadzenia
chtodniczego.

Przewody przytgczeniowe nie mogg
byé przygniecione ani uszkodzone.
Nie wolno podtaczaé zadnych innych
urzadzen do gniazd w obszarze tylnej
$cianki danego urzgdzenia chtodni-
czego.

W obszarze tylnej Scianki urzadzenia
nie umieszczaé ani nie uzywac rozga-
teznikdw, listew zasilajgcych ani in-
nych urzadzen elektronicznych (jak
np. transformatory o$wietleniowe).

Zalecane jest suche, dobrze wentylowa-
ne pomieszczenie.

Zabudowywa¢ urzgdzenie chtodnicze
wytgcznie w dobrze podpartej, prosto-
padtosciennej i wypoziomowanej szafce
meblowej, ktéra stoi na wypoziomowa-
nej i ptaskiej podtodze.

17



Instalacja

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
na skutek wysokiej wilgotnosci po-
wietrza.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
na zewnetrznych powierzchniach u-
rzgdzenia chtodniczego moze sie osa-
dza¢ kondensat.

Ta woda kondensacyjna moze dopro-
wadzi¢ do korozji zewnetrznych $cia-
nek urzadzenia.

Ustawié urzadzenie chtodnicze w su-
chym i/lub klimatyzowanym pomiesz-
czeniu z wystarczajgcg wentylacja.

Po zamontowaniu/ustawieniu upew-
ni¢ sie, ze drzwi urzgdzenia zamykajg
sie prawidtowo i ze urzgdzenie chtod-
nicze zostato zamontowane/ustawio-
ne zgodnie z opisem. Podane prze-
kroje wentylacyjne muszg byé zacho-
wane.

Przy wybieraniu miejsca ustawienia na-
lezy pamietad, ze zuzycie energii urza-
dzenia chtodniczego wzrasta, jesli urza-
dzenie chtodnicze jest ustawione w bez-
posrednim sgsiedztwie grzejnika, piecy-
ka lub innego Zrédta ciepta. Unika¢ bez-
posredniego nastonecznienia. Wyzsze
temperatury otoczenia zwiekszajg zuzy-
cie energii w wyniku dtuzszej pracy kom-
presora.
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Klasa klimatyczna

Urzadzenie chtodnicze jest przeznaczo-
ne dla okreslonej klasy klimatycznej (za-
kresu temperatur otoczenia), ktérej gra-
nice muszg by¢ zachowane.

Nizsza temperatura otoczenia prowadzi
do dtuzszych przestojéw kompresora.
Moze to doprowadzié¢ do podwyzszenia
temperatury w urzgdzeniu i w efekcie do
wyrzgdzenia szkdd.

Klasa klimatyczna jest zamieszczona na
tabliczce znamionowej we wnetrzu u-
rzgdzenia chtodniczego.

Klasa klimatycz- Temperatt{ra oto-

na czenia

SN 10do 32°C

N 16 do 32°C

ST 16 do 38 °C

T 16 do 43 °C

SN-ST 10 do 38°C

SN-T 10 do 43°C

Jesli urzadzenie chtodnicze klasy klima-
tycznej SN jest uzytkowane w nizszych
temperaturach otoczenia (nawet do

+5 °C), nadal jest zagwarantowane je-
go bezusterkowe funkcjonowanie.




Instalacja

Kombinacja side-by-side

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez kondensat na zewnetrznych
$ciankach urzadzenia.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza
i niewystarczajgcej wentylacji na ze-
wnetrznych $ciankach urzgdzenia
moze sie osadzac¢ kondensat, dopro-
wadzajgc w ten sposdéb do korozji.
Nie nalezy ustawia¢ zadnych urzg-
dzen chtodniczych z innymi urzadze-
niami chtodniczymi bezposrednio
obok siebie lub nad sobg, jesli dane
urzgdzenie chtodnicze nie jest do te-
go przystosowane.

Wentylacja

& Zagrozenie pozarowe i ryzyko
uszkodzen przez niewystarczajgcg
wentylacje.

Jesli urzadzenie chtodnicze nie jest
wystarczajgco wentylowane, kompre-
sor wigcza sie czesciej i pracuje przez
dtuzszy czas. Prowadzi to do zwiek-
szonego zuzycia energii i wyzszej
temperatury roboczej kompresora. To
z kolei moze spowodowaé uszkodze-
nie urzadzenia chtodniczego.

Zwrdci¢ uwage na wystarczajgcg
wentylacje urzadzenia chtodniczego.
Bezwzglednie przestrzegac¢ zaleca-
nych przekrojéw otworéw wentyla-
cyjnych.

Otwordéw wentylacyjnych nie wolno
zastania¢ ani zastawiac.

Regularnie czysci¢ obszary wentyla-
cji, aby usungé kurz i brud.

Powietrze przy tylnej Sciance urzgdzenia
chtodniczego ogrzewa sie. Dlatego za-
budowa meblowa musi by¢ wykonana

w taki sposdb, zeby zapewni¢ swobod-
ng wentylacje (patrz rozdziat , Wymiary
do zabudowy“ i instrukcja montazu).

Zamiana zawias6w drzwi stro-
nami

& Niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen i wyrzgdzenia uszkodzen
przez wysoki ciezar drzwi.

Jesli zamiana zawiaséw drzwi jest
przeprowadzana przez jedng osobe,
wystepuje zwiekszone ryzyko obra-
zen i uszkodzen.

Zawiasy nalezy bezwzglednie prze-
ktada¢ z pomocg drugiej osoby.

& Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
przy zawiasie drzwi.

Palce mogg zostaé uwiezione w ob-
szarze zawiasow.

Pozostawi¢ zawiasy drzwi otwarte i
nie zamykac ich.

Nie siegaé do zawiasu drzwi podczas
przebudowy.

Zamiany zawiaséw stronami nalezy do-
kona¢ zgodnie z instrukcjg montazu.

Drzwiczki meblowe (obowigzuje
dla
KD(N) 7714 E, KD(N) 7724 E)

Wymiar szczeliny poziomej i pionowej

W zaleznosci od wykonania zabudowy
kuchennej okres$lona jest grubos¢ i pro-
mien krawedzi drzwiczek meblowych
oraz wymiar szczeliny (poziomej i piono-
wej).

Dlatego prosze bezwzglednie prze-
strzegaé:

- Wymiar szczeliny poziomej
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Instalacja

Wymiar szczeliny pomiedzy drzwiczka-

mi meblowymi i znajdujgcymi sie powy-
zej lub ponizej drzwiczkami szafki musi

wynosi¢ przynajmniej 3 mm.

- Wymiar szczeliny pionowej

Jesli wymiar szczeliny pomiedzy
drzwiczkami meblowymi urzgdzenia
chtodniczego i sgsiadujgcym od stro-
ny zawiaséw frontem meblowym lub
boczng listwg wykoriczeniowg jest
zbyt maty, przy otwieraniu drzwi urza-
dzenia chtodniczego moze dojs¢ do
kolizji z frontem meblowym/listwg
wykonczeniowa.

W zaleznos$ci od grubosci i promienia
krawedzi drzwiczek meblowych wy-
magany jest indywidualny wymiar
szczeliny.

Nalezy go uwzgledni¢ przy planowaniu
kuchni lub przy wymianie urzadzenia
chtodniczego, decydujgc sie na odpo-
wiednie rozwigzanie konstrukcyjne.

Grubo$é | Wymiar szczeliny X [mm)]
drzwiczek dla réznych
meblo- promieni krawedzi B
wych
A [mm]

RO | R1 | R2 | R3
>16—19 2,5
20 3 3 25 | 2,5
21 3 3 25| 25
22 4 3,5 3 3
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Sasiadujacy front meblowy

A = grubos¢ frontu meblowego
B = promien krawedzi

X = wymiar szczeliny

PR

Boczna listwa wykoriczeniowa

A = grubos$¢ frontu meblowego

B = promien krawedzi

X = wymiar szczeliny

Wskazéwka: Zamontowaé element dy-
stansowy pomiedzy korpusem meblo-
wym i boczng listwg wykoriczeniows.
W ten sposéb mozna uzyskaé szczeline
o odpowiedniej szerokosci.

Ciezar drzwiczek meblowych

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez zbyt ciezkie drzwiczki meblowe.
Zamontowane drzwiczki meblowe,
ktére przekraczajg dopuszczalny cie-
zar, mogg spowodowac¢ uszkodzenie
zawiasow, co m.in. moze doprowa-
dzi¢ do usterek w dziataniu urzadze-
nia.

Maksymalny dopuszczalny ciezar drzwi-
czek meblowych w kg wynosi:



Instalacja

Urzadzenie gorne dolne
drzwiczki drzwiczki
meblowe meblowe

KDN 77x4 E 15 15
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Instalacja

Wymiary do zabudowy

Zabudowa w wysokiej szafce stojgcej/widok z boku
KD(N) 7714 E, KD(N) 7724 E
Wszystkie wymiary podane sg w mm.
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* Zadeklarowane zuzycie energii zostato ustalone dla niszy o gtebokosci 560 mm.

Przy gtebokosci niszy 550 mm urzgdzenie chtodnicze jest w petni funkcjonalne, ma
jednak nieznacznie wyzsze zuzycie energii.

Przed zabudowg prosze sie upewnié, czy szafka do zabudowy doktadnie odpowiada
podanym wymiarom zabudowy. Podane przekroje wentylacyjne muszag bezwzgled-

nie by¢ zachowane, zeby zagwarantowac prawidtowe dziatanie urzgdzenia chtodni-

czego.
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Instalacja

KD(N) 7713 E
Wszystkie wymiary podane sg w mm.
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* Zadeklarowane zuzycie energii zostato ustalone dla niszy o gtebokos$ci 560 mm.
Przy gtebokosci niszy 550 mm urzadzenie chtodnicze jest w petni funkcjonalne, ma
jednak nieznacznie wyzsze zuzycie energii.

Przed zabudowg prosze sie upewnié, czy szaftka do zabudowy doktadnie odpowiada
podanym wymiarom zabudowy. Podane przekroje wentylacyjne muszg bezwzgled-

nie by¢ zachowane, zeby zagwarantowac prawidtowe dziatanie urzagdzenia chtodni-

czego.
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Przytacza i wentylacja
Wszystkie wymiary podane sg w mm.
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(® Widok z przodu

(2 Przewdd przytaczeniowy, dtugos$é = 2200 mm
Dtuzszy przewdd przytgczeniowy jest do nabycia w serwisie Miele.

(® Przekréj wentylacyjny min. 200 cm?2
® Wentylacja
(® Bez przytagczy w tym obszarze
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Podtaczenie elektryczne

Urzadzenie chtodnicze mozna podtaczyé
do gniazda ochronnego wytgcznie za po-
mocga dostarczonego przewodu przyta-
czeniowego.

Ustawié¢ urzgdzenie chtodnicze w taki
sposdb, aby gniazdo byto tatwo dostep-
ne. Jesli gniazdo nie jest swobodnie do-
stepne, prosze sie upewnic, ze po stro-
nie instalacji dostepne jest urzgdzenie
roztgczajgce wszystkie bieguny.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Zasilanie urzadzenia chtodniczego za
posrednictwem gniazd wielokrotnych
i przedtuzaczy moze doprowadzié¢ do
przecigzenia kabla.

Ze wzgleddw bezpieczernstwa nie na-
lezy stosowaé zadnych gniazd wielo-
krotnych ani przedtuzaczy.

Instalacja elektryczna musi by¢ wykona-
na zgodnie z obowigzujgcymi normami.
Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy
zabezpieczenie obwodu elektrycznego,
do ktoérego przytgczone jest urzadzenie
chtodnicze, za pomocg wytgcznika réz-
nicowoprgdowego (RCD) typu [Z4].

Uszkodzony przewdd przytgczeniowy
moze zosta¢ wymieniony wytgcznie na
specjalny przewdd przytgczeniowy ta-
kiego samego typu (dostepny w serwi-
sie Miele). Ze wzgleddéw bezpieczen-
stwa wymiana moze zosta¢ dokonana
wytacznie przez wykwalifikowanego fa-
chowca lub serwis Miele.

Informacje dotyczgce wartosci znamio-
nowych i odpowiedniego zabezpiecze-
nia sg zamieszczone w tej instrukgji
uzytkowania lub na tabliczce znamiono-
wej. Poréwnac te dane z danymi przytg-

cza elektrycznego w miejscu instalaciji.
W razie watpliwosci nalezy zasiegnad
opinii elektroinstalatora.

Mozliwa jest czasowa lub stata praca na
autonomicznym lub niezsynchronizowa-
nym z siecig systemie zasilania (jak np.
mikrosieci, systemy rezerwowe). Wa-
runkiem dla takiej eksploatacji jest zgod-
nos$c¢ systemu zasilania ze specyfikacjg
EN 50160 lub poréwnywalna.

Srodki ochronne przewidziane w instala-
cji domowej i w tym produkcie Miele
muszg by¢ zapewnione w swojej funkcji
i dziataniu réwniez w trybie pracy auto-
nomicznej lub niezsynchronizowane;j

z siecig, albo muszg by¢ zastgpione
przez réwnowazne $rodki w instalacji.
Patrz np. aktualne wydanie VDE-AR-E
2510-2.

Podtgczanie urzgdzenia chtodniczego

m Podtgczy¢ wtyczke urzagdzenia do
gniazda znajdujgcego sie z tytu urza-
dzenia chtodniczego.

Zwrécié uwage na to, zeby wtyczka u-

rzgdzenia dobrze sie zatrzasneta.

m Wtozy¢ wtyczke sieciowg urzadzenia
chtodniczego do gniazdka.

Urzadzenie chtodnicze jest teraz podta-
czone do sieci elektryczne;j.
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Opis urzadzenia
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Ten rysunek pokazuje przyktadowy model urzadzenia.
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Opis urzadzenia

(@ Panel sterowania

(2 Pétka z wktadka na jajka w drzwiach urzadzenia
(® Ruchoma pétka na butelki

® Oswietlenie wnetrza

® Potka

(® Pétka na butelki z uchwytem na butelki:
Uchwyt na butelki mozna przesuwac w prawo lub w lewo, tworzgc miejsce na
kartony z napojami.

@ Szuflada DailyFresh ExtraCool z obnizong temperaturg dla tatwo psujacych sie
produktow spozywczych

Rynienka i otwdr odptywowy na wode z odmrazania:
Skraplajgca sie wilgo¢ sptywa i odparowuje automatycznie.

(® Pokrywa do ustawiania wilgotnoéci powietrza w szufladzie DailyFresh
Szuflada DailyFresh na owoce i warzywa (z regulacjg wilgotnosci)

@9 Szuflady na mrozonki
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Opis urzadzenia

% I'§ 2 3 4 6 8 Q)

L ° | |

(D Witgczanie/wytaczanie funkeji SuperCool/SuperFrost (Tryb Party)
(2 Ustawianie temperatury

(® Regulowany zakres temperatury

(& Wtgczanie/wytagczanie urzgdzenia chtodniczego
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Opis urzadzenia

Organizacja wnetrza

Przektadanie pétki w drzwiach/pétki
na butelki

P6tki w drzwiach urzadzenia/pétki na
butelki nalezy przektadac wytacznie
w stanie niezatadowanym.

B Przesungé pétke w drzwiach/pétke na
butelki do géry i wyjac jg do przodu.

m Zatozy¢ z powrotem poétke
w drzwiach/pétke na butelki w dowol-
nym miejscu.

Przesuwanie lub wyjmowanie uchwy-
tu na butelki (w zaleznos$ci od modelu)

Paski uchwytu na butelki zapewniajg bu-
telkom lepsze podparcie przy otwieraniu
i zamykaniu drzwi urzgdzenia.

0 =
1 ooooooooad ]

[=]

Przektadanie pétek

Potki mozna przetozyé w zaleznosci od
wysokosci chtodzonych produktéw.

m Wyciggnac¢ pdtke do przodu i jg wyjgé,
wychylajgc do dotu.

m Zatozy¢ ponownie pétke na wybranym
miejscu tylng krawedzig do goéry. Tylna
krawedz musi by¢ skierowana do gory,
zeby produkty spozywcze nie dotykaty
do tylnej scianki i do niej nie przyma-
rzaty.

Przektadanie pétki na butelki w rézne
miejsca

IT |

Uchwyt na butelki mozna przesungé¢

w lewo lub w prawo. Dzieki temu uzy-
skuje sie wiecej miejsca na napoje

w kartonach.

Uchwyt na butelki moze zosta¢ zupetnie
wyjety (np. do mycia):

m Sciggnaé uchwyt na butelki do gory.

m Unie$¢ pdtke na butelki lekko z tytu
i wyjac jg do przodu.

m Ustawié ponownie potke na butelki na
wybranym miejscu.

Tylny patgk oporowy musi by¢ skierowa-
ny do gory, zeby butelki nie dotykaty tyl-
nej $cianki.
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Opis urzadzenia

Wyposazenie dostarczone z
urzagdzeniem

Wktadka na jajka (w zalezno$ci od mo-
delu)

Uchwyt na butelki (w zalezno$ci od
modelu)

Ruchoma pétka na butelki

Tacka na kostki lodu
Akcesoria dodatkowe

Zawiasy SoftClose (KD(N) 7714 E,
KD(N) 7724 E)

Dzieki zawiasom SoftClose drzwi urza-
dzenia zamykajg sie szczegdlnie tagod-
nie i cicho.

Dodatkowo drzwi urzgdzenia zamykaja
sie automatycznie, gdy ich kat otwarcia
jest mniejszy niz 30°.

W sklepie internetowym Miele, w serwi-
sie Miele lub u swojego sprzedawcy
Miele mozna naby¢ produkty przezna-
czone specjalnie do urzgdzen chtodni-
czych, jak np. $rodki do pielegnaciji urzg-
dzen i akcesoria.

Do sklepu internetowego Miele mozna
sie dostac¢ za pomocg nastepujgcego
kodu QR:

EEEE
A
=
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Wiaczanie i wytgczanie urzgdzenia chtodniczego

Przed pierwszym uzyciem

m Usuna¢ wszystkie materiaty opakowa-
niowe i folie ochronne.

m Wyczysci¢ wnetrze urzadzenia i wy-
posazenie.

Podtaczanie urzadzenia chtodniczego

m Podtaczy¢ urzagdzenie chtodnicze do
sieci elektrycznej, zgodnie z opisem
w rozdziale ,Podtgczenie elektryczne®,

Wiaczanie urzadzenia chtodni-
czego
m Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

m Naciska¢ przez ok. 3 sekundy przycisk
dotykowy O na panelu sterowania.

Zapala sie wskazanie temperatury i roz-
lega sie sygnat dzwiekowy.

Urzadzenie chtodnicze zaczyna chtodzi¢
i oSwietlenie wnetrza zapala sie przy
otwartych drzwiach urzadzenia.

Urzadzenie chtodnicze ustawia sie na
zdefiniowane wstepnie temperatury.

Aby temperatura byta wystarczajgco
niska, przed wtozeniem pierwszych
produktéw spozywczych nalezy
schtadzad puste urzadzenie przez kil-
ka godzin. Pierwsze produkty spo-
zywcze wtozy¢ do urzadzenia dopiero
wtedy, gdy zostanie osiggnieta usta-
wiona wstepnie temperatura.

Produkty spozywcze wktadaé do ko-
mory mrozenia dopiero wtedy, gdy
temperatura w komorze mrozenia be-
dzie wystarczajgco niska (przynaj-
mniej -18 °C).

Wylaczanie urzadzenia

m Naciskac przez ok. 3 sekundy przycisk
dotykowy O na panelu sterowania.

Rozlega sie sygnat dzwiekowy.

Chtodzenie i o$wietlenie wnetrza zosta-
ja wytaczone.

Uwaga! Urzadzenie chtodnicze nie jest
odtgczone od sieci elektrycznej, gdy
zostanie wytgczone.

W razie dtuzszej nieobecnosci

Gdy urzadzenie chtodnicze bedzie
przez dtuzszy czas wytgczone, ale nie
zostanie umyte, przy zamknietych
drzwiach istnieje ryzyko rozwoju ple-
$ni.

Koniecznie umy¢ urzgdzenie chtodni-
cze przed dtuzszg nieobecnoscia.

Jesli urzagdzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas, nalezy:

m Wytgczy¢ urzagdzenie chtodnicze.

m Wyjaé wtyczke z gniazdka lub wyta-
czy¢ odpowiedni bezpiecznik instala-
cji domowe;j.

m Aby zapewni¢ wystarczajgcg wentyla-
cje i unikng¢ wytworzenia nieprzyjem-
nego zapachu, nalezy wyczysci¢ urza-
dzenie chtodnicze i pozostawi¢ je
otwarte.
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Prawidtowa temperatura

...w komorze chtodzenia

W komorze chtodzenia zalecamy utrzy-
mywanie temperatury chtodzenia 4 °C.

...w komorze mrozenia

Aby zamrozi¢ $wieze produkty spozyw-
cze, wymagana jest temperatura -18 °C.
Dzieki temu moze zostac przedtuzony
okres trwatosci produktéw spozywczych
i zostaje przy tym zachowana optymalna
jakosé.

Gdy tylko temperatura wzro$nie powy-
zej -10 °C, rozpoczyna sieg rozktad przez
mikroorganizmy i czas przydatnosci do
spozycia ulega skréceniu. Z tego wzgle-
du produkty spozywcze rozmrozone
czesciowo lub catkowicie mogg zostac
ponownie zamrozone dopiero wtedy,
gdy zostang przerobione (ugotowane lub
upieczone). Wysokie temperatury
usmiercajg wiekszo$¢ mikroorganizmow.

Przy statej temperaturze mrozenia

-18 °C i odpowiedniej higienie mozna
wykorzystaé¢ maksymalny czas przecho-
wywania produktéw spozywczych,
zmniejszajgc w ten sposdb iloé¢ odpa-
déw.

Wskazanie temperatury

& Zagrozenie zdrowia przez spozy-
cie zepsutych produktéw spozyw-
czych.

Przy wstepnie ustawionej temperatu-
rze w komorze chtodzenia 4 °C uzy-
skuje sie -18 °C w komorze mrozenia.
Prosze pamietad, ze przy wyzszej
temperaturze w komorze chtodzenia
réwniez temperatura w komorze mro-
zenia wzrasta do ponad -18 °C.

Aby zamrozi¢ swieze produkty spo-
zywcze w komorze mrozenia, wyma-
gana jest temperatura -18 °C.

Przy wyzszej temperaturze w komo-
rze mrozenia ulega poza tym skréce-
niu trwatos$¢ produktéw spozyw-
czych.

Im wyzsza lub nizsza jest temperatura

w komorze chtodzenia, tym wyzsza lub
nizsza jest réwniez temperatura w ko-

morze mrozenia.

Wskazanie temperatury na panelu ste-
rowania pokazuje zawsze zgdang tem-
perature.

Ustawianie temperatury

m Naciska¢ przycisk dotykowy § na pa-
nelu sterowania dotad, az zostanie
wyswietlona zgdana temperatura.

32

Mozliwe wartosci ustawien:

- komora chtodzenia: 2 do 8 °C

Gdy ustawienie temperatury zostanie
zmienione:

m Skontrolowaé temperature po kilku
godzinach. Dopiero wtedy ustawia sie
rzeczywista temperatura.

- po ok. 6 godzinach przy mato napet-
nionym urzgdzeniu chtodniczym

- po ok. 24 godzinach przy petnym urza-
dzeniu chtodniczym

Jesli po tym czasie temperatura bedzie
zbyt wysoka lub zbyt niska:

m Ustawié ponownie temperature.



Korzystanie z funkcji Tryb Party (SuperCool/SuperFrost)

Tryb Party (SuperCool/
SuperFrost) %

Przy wigczonej funkcji Tryb Party #
komora chtodzenia i komora mroze-
nia bardzo szybko schtadzajg sie do
najzimniejszej wartosci (w zaleznoéci
od temperatury otoczenia). Urzadzenie
chtodnicze pracuje z najwyzszg mozli-
wa wydajnoscig chtodzenia i tempera-
tura spada.

Funkcja Tryb Party %% jest zalecana,
gdy majg zostac szybko schtodzone
lub zamrozone duze ilo$ci $wiezo doto-
zonych produktéw spozywczych lub

napojow.

Wskazéwka: Poza tym funkcije Tryb Par-
ty ¥ mozna réwniez wybraé przed za-
mrazaniem swiezych produktow spo-
zywczych. Dzigki temu produkty spo-
zywcze zostang szybko przemrozone
,ha wskro$“ i zachowajg warto$ci od-
zywcze, witaminy, wyglad i smak.

Przy wtgczonej funkcji Tryb Party %
moze doj$é do wzmozenia odgtosow
urzgdzenia.

Wskazéwka: Wtaczy¢ funkcje Tryb Par-
ty %% ok. 4—6 godzin przed wtozeniem
produktéw spozywczych lub napojéw.

Funkcja Tryb Party ¥ wytacza sie auto-
matycznie po ok. 50 godzinach. Funk-
cje Tryb Party % mozna jednak réwniez
wytgczy¢ wezesniej.

W przypadku wystgpienia awarii zasi-
lania funkcja Tryb Party %% zostaje wy-
taczona.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji Tryb

Party %

m Nacisng¢ przycisk dotykowy funkcji
SuperCool/SuperFrost (Tryb Party) %,
zeby wigczyc¢ i z powrotem wytgczyé
funkcje.
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Alarm drzwi

Aby unikng¢ strat energii w przypadku
pozostawienia otwartych drzwi urza-
dzenia i chroni¢ chtodzone produkty
przed ogrzaniem, urzgdzenie chtodni-
cze jest wyposazone w system ostrze-
gawczy.

Jesli jedne z drzwi urzgdzenia pozostajg
otwarte przez kilka minut, rozlega sie sy-
gnat ostrzegawczy.

Po ok. 10 minutach o$wietlenie wnetrza
zaczyna migac.

Gdy tylko drzwi urzagdzenia zostang
zamkniete, sygnat ostrzegawczy milknie.
Wczesniejsze wytgczanie alarmu
drzwi

Jezeli sygnat ostrzegawczy bedzie Pan-
stwu przeszkadzat, mozna go wczeséniej
wytgczyd.

m Nacisngé przycisk dotykowy §.

Sygnat ostrzegawczy milknie.
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Przechowywanie produktow w komorze chtodzenia

Rézne obszary chtodzenia

Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje po-
wietrza w komorze chtodzenia tworzg
sie rozne strefy temperaturowe.

Zimne, ciezkie powietrze opada w dolny
obszar komory chtodzenia. Prosze wy-
korzystywac rézne strefy chtodzenia
przy przechowywaniu produktéw spo-
zywczych.

Najcieplejszy obszar

Najcieplejszy obszar w komorze chto-
dzenia jest na samej gérze z przodu

i w drzwiach urzgdzenia. Obszary te na-
lezy wykorzystywac np. do przechowy-
wania masta, aby umozliwi¢ smarowanie
nim, oraz sera, aby zachowat aromat.

Najzimniejszy obszar

Najzimniejszy obszar w komorze chto-
dzenia jest w szufladzie DailyFresh
ExtraCool oraz przy tylnej $ciance.

Ustawienie temperatury 4 °C i odpo-
wiednia higiena zapobiegajg namna-
zaniu bakterii, np. salmonelli i listerii,
ktére mogg doprowadzi¢ do ciezkich
zatru¢ pokarmowych.

Dlatego nalezy wykorzystywaé te obsza-

ry dla wszystkich wrazliwych i tatwo

psujgcych sie produktéw spozywczych,

jak np.:

- ryby, mieso, dréb

- wedliny, dania gotowe

- dania i wypieki z jajek i $mietany

- Swieze ciasto drozdzowe na placek,
pizze, kisz

- sery z surowego mleka i inne produkty
z surowego mleka

- humus, pasta warzywna, roslinne za-
mienniki sera

- zapakowane w folie gotowe warzywa
- ogoblnie wszystkie Swieze produkty
spozywcze (ktérych termin przydatno-
$ci do spozycia odwotuje sie do tem-
peratury przechowywania ponizej
4 °C)
Wskazéwka: Przechowywaé produkty
spozywcze w taki sposdb, zeby nie do-
tykaty tylnej $cianki komory chtodzenia.
W przeciwnym razie produkty spozyw-
cze mogg przymarzngé do tylnej $cianki.

Wskaznik temperatury dla najzimniej-
szego obszaru

Wskaznik temperatury dla najzimniej-
szego obszaru znajduje sie na we-
wnetrznej $ciance bocznej po lewej lub
po prawej stronie w najzimniejszym ob-
szarze komory chtodzenia. Za pomocg
wskaznika temperatury mozna spraw-
dzi¢ temperature w tym obszarze dla
wrazliwych i tatwo psujgcych sie pro-
duktéw spozywczych. W najzimniejszym
obszarze (pomiedzy wskaznikiem tem-
peratury i znajdujgcg sie ponizej p6tka)
przy prawidtowym ustawieniu tempera-
tury ustala sie najnizsza, $rednia tempe-
ratura chtodzenia. Ta najnizsza tempera-
tura chtodzenia i odpowiednia higiena
zapobiegajg namnazaniu bakterii, np.
salmonellii listerii, ktédre mogg doprowa-
dzi¢ do ciezkich zatrué¢ pokarmowych.

Po pierwszym uruchomieniu urzgdze-
nia chtodniczego moze ming¢ nawet
12 godzin, zanim zostanie osiggnieta

zgdana temperatura.
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Przechowywanie produktow w komorze chtodzenia

Wskazania wskaznika temperatury
zostajg poza tym zafatszowane przez
dtugie lub czeste otwieranie drzwi u-
rzadzenia. Otwiera¢ drzwi urzgdzenia
tylko na chwile.

Sprawdzi¢ ponownie wskaznik tem-
peratury po kilku godzinach.

Wskazania wskaznika temperatury

Gdy wskaznik temperatury wyswietla
wskazanie ,OK“ temperatura jest usta-
wiona prawidtowo. Wrazliwe i fatwo
psujgce sie produkty spozywcze sg
wowczas prawidtowo chtodzone w tym
obszarze.

Gdy wskaznik temperatury nie wyswie-
tla wskazania ,,0K“ jest ustawiona zbyt
wysoka temperatura. Ustaw temperatu-
re na 4°C lub nizsza.

Jesli wystepujg duze wahania tempe-
ratury otoczenia, nalezy czesciej ob-

serwowac wskaznik temperatury.

W razie potrzeby ponownie skorygo-
wacé ustawienia temperatury.
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Wskazéwka: Jesli wskaznik temperatury
po wielokrotnym sprawdzeniu i ustawie-
niu najnizszej temperatury nie wskazuje
,OK* nalezy zwrdcié sie do serwisu.
Wskaznik temperatury jest uszkodzony

i prawidtowe przechowywanie wrazli-
wych lub tatwo psujgcych sie produktéw
spozywczych nie jest wiecej zagwaran-
towane.

Przechowywaé zywnos¢ w opa-
kowaniach czy bez?

Produkty spozywcze w komorze chto-
dzenia nalezy przechowywaé w opako-
waniu lub pod przykryciem (w szufladzie
DailyFresh wystepujg wyjatki).

Dzieki temu unika sie przejmowania za-
pachdéw, wysuszenia produktéw spo-
zywczych i przenoszenia ewentualnych
drobnoustrojéw. Jest to szczegdlnie
istotne przy przechowywaniu zwierze-
cych produktéw spozywczych. Prosze
uwazacé na to, zeby szczegdlnie takie
produkty spozywcze jak surowe migso
i ryby nie miaty kontaktu z innymi pro-
duktami spozywczymi.

Przy prawidtowym ustawieniu tem-
peratury i odpowiedniej higienie moz-
na znacznie przedtuzyé¢ okres przy-
datnosci do spozycia produktéw spo-
zywczych. Unika sie marnowania
Zywnosci.

Produkty spozywcze bogate w biatko

Prosze pamietad, ze produkty bogate w
biatko szybciej sie psujg. Oznacza to, ze
skorupiaki i matze psujg sie szybciej niz
ryby, a ryby psujg sie szybciej niz mieso.



Przechowywanie produktéw spozywczych w strefie

DailyFresh

Szuflada DailyFresh ExtraCool

Szuflada DailyFresh ExtraCool nadaje
sie szczegoblnie do przechowywania ta-
two psujgcych sie produktéw spozyw-
czych, takich jak:

- $wieze ryby, skorupiaki i owoce morza
- migso, drob, wedliny
- Swieze satatki

- produkty mleczne jak jogurty, sery,
$mietana, twardg itd.

- w szufladzie DailyFresh ExtraCool
mozna ponadto przechowywac pro-
dukty spozywcze kazdego rodzaju,
o ile sg zapakowane.

Gdy w komorze chtodzenia ustawiona
jest temperatura 2 °C, w szufladzie
DailyFresh ExtraCool uzyskuje sie tem-
perature ok. O °C.

Wilgotnos$¢ w szufladzie DailyFresh
ExtraCool nie jest podwyzszona i nie
moze by¢ regulowana.

W szufladzie DailyFresh ExtraCool
temperatura wynosi ok. O °C.

Przy nizszej temperaturze w komorze
chtodzenia moze sie zdarzy¢, ze

w szufladzie DailyFresh ExtraCool zo-
stang osiggniete ujemne temperatury.
Produkty spozywcze mogg zamarz-
nac.

W razie potrzeby dostosowac usta-
wienie temperatury.

Prosze pamietad, ze produkty bogate
w biatko szybciej sie psuja.

Oznacza to, ze skorupiaki i matze
psuja sie szybciej niz ryby, a ryby psu-
ja sie szybciej niz migso.

Te produkty spozywcze ze wzgleddéw
higienicznych nalezy przechowywac
wytgcznie przykryte lub zapakowa-
ne.

Szuflada DailyFresh

W szufladzie DailyFresh panujg dobre
warunki do przechowywania owocow
i warzyw.

W szufladzie DailyFresh wilgotno$¢ po-
wietrza moze zosta¢ wyregulowana

w taki sposdb, zeby odpowiadata mniej
wiecej przechowywanym produktom
spozywczym. Podwyzszona wilgotnos$é
powietrza powoduje, ze produkty spo-
zywcze zachowujg swojg wtasng wilgo¢
i nie wysychajg tak szybko. Temperatura
odpowiada w przyblizeniu temperaturze
w tradycyjnej chtodziarce.

Prosze pamietad, ze dobry stan wyj-
$ciowy produktéw spozywczych ma
decydujgce znaczenie dla dobrych re-
zultatéw przechowywania.

Zmienianie wilgotnosci powietrza
w szufladzie DailyFresh

Wilgotnos$¢ powietrza w szufladzie
DailyFresh zalezy zasadniczo od rodza-
juiilosci przechowywanych produktéw
spozywczych, gdy produkty spozywcze
sg przechowywane bez opakowania.

Wskazéwka: Przy niewielkim zatadun-
ku wilgotnos$é powietrza moze by¢ zbyt
niska. Przy niewielkim zatadunku pro-
dukty spozywcze nalezy zapakowad

w szczelne opakowania.

Wskazéwka: Nadkrojone owoce lub
warzywa nalezy przechowywac pod
przykryciem lub zapakowane, aby nie
wyschty.
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Przechowywanie produktéw spozywczych w strefie

DailyFresh

Woybieranie niepodwyzszonej wilgot-

nosci powietrza 6
>

<

VAN

.

m Przesungc regulator w prawo.
Pokrywa pojemnika jest otwarta i wil-

gotnos¢ powietrza ulega zmniejszeniu 0.

m To ustawienie nalezy zasadniczo wy-
braé przy:

- duzym zatadunku
- tadunku mieszanym

- zatadunku, ktéry w przewazajgcej cze-

Sci sktada sie z owocoéw

- zbyt wysokiej wilgotnosci powietrza
w szufladzie DailyFresh.

Woybieranie podwyzszonej wilgotnosci

powietrza 06

m Przesungé regulator w lewo.

Pokrywa pojemnika jest zamknieta i wil-

goc¢ pozostaje w pojemniku 60.
m Wybraé to ustawienie przy:

- matym zatadunku

- zatadunku, ktéry w przewazajgcej cze-

$ci sktada sie z warzyw

- zbyt niskiej wilgotnos$ci powietrza
w szufladzie DailyFresh.
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Przy podwyzszonej wilgotnosci po-
wietrza w szufladzie DailyFresh moze
dojs$¢ do utworzenia wody kondensa-
cyjnej.

Jesli wydaje sie Panstwu, ze tworzy
sie zbyt duzo wody kondensacyjnej

i ma to negatywny wptyw na produk-
ty spozywcze, nalezy postepowad

w nastepujacy sposodb:

Usung¢ wode kondensacyjng za po-
mocgy $cierki.

Otworzy¢ pokrywe pojemnika, wybie-
rajgc pozycje ,,Niepodwyzszona wil-

«

gotnos¢é powietrza 6.



Przechowywanie produktéw spozywczych w strefie
DailyFresh

Jesli nie sg Paristwo zadowoleni z rezultatéw przechowywania produktéw spo-
zywczych (produkty spozywcze np. juz po krétkim okresie przechowywania sta-
ja sie oklapte lub zwiedte), prosze jeszcze raz uwzglednié nastepujgce wska-
zéwki:

Do urzadzenia nalezy wktadac wytgcznie swieze produkty spozywcze. Stan po-
czagtkowy przechowywanych produktéw spozywczych ma decydujgce znaczenie
dla zachowania ich $wiezosci.

Przed wtozeniem produktow spozywczych nalezy wyczysci¢ szuflade DailyFresh.

Osuszy¢ bardzo wilgotne produkty spozywcze przed ich wtozeniem do urzgdze-
nia.

Nie przechowywac w szufladzie DailyFresh zadnych wrazliwych na zimno produk-
téw spozywczych (patrz rozdziat ,,Przechowywanie produktéw spozywczych

w komorze chtodzenia®, punkt ,Niezalecane do przechowywania w komorze chto-
dzenia“).

Do przechowywania produktéw spozywczych wybra¢ wtasciwg pozycje pokrywy
pojemnika (niepodwyzszona wilgotno$é powietrza 6 lub podwyzszona wilgotno$é
powietrza 06).

Podwyzszona wilgotno$¢ powietrza 66 jest uzyskiwana przez wilgo¢ zawartg

w przechowywanych produktach spozywczych, gdy sg one przechowywane bez
opakowania. Im wiecej zywnosci jest przechowywane w pojemniku, tym wyzsza
jest wilgotnos$¢ powietrza.

Przekrojone owoce i warzywa nalezy zasadniczo przechowywa¢é pod przykryciem
lub szczelnie zapakowane.

Jesli przy ustawieniu 66 w pojemniku zbiera sie zbyt duzo wilgoci i ma to wptyw
na produkty spozywcze, nalezy usungé wode kondensacyjng, przede wszystkim
z dna, i zastosowac ruszt lub podobng konstrukcje, zeby nadmiar wilgoci mdégt
Sciekad. Alternatywnie nalezy przestawié¢ na niepodwyzszong wilgotnos$é powie-
trza 6, przesuwajgc regulator w prawo.

Jesli wilgotnos$é powietrza mimo ustawienia 06 jest zbyt niska, prosze zapakowad
produkty spozywcze w szczelne opakowania.
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Zamrazanie i przechowywanie swiezych produktéw spo-

zywczych

Maksymalna zdolno$é mrozenia

Aby produkty spozywcze mozliwie szyb-
ko zamarzaty ,,na wskros$“, nie moze zo-
sta¢ przekroczona maksymalna zdol-
nos$¢ mrozenia. Maksymalng zdolno$¢
mrozenia w ciggu 24 godzin mozna zna-
lez¢ na tabliczce znamionowej ,,Zdol-
no$é mrozenia ... kg/24 h“

Przed wtozeniem

m W przypadku swiezych produktéw
spozywczych w ilosci wiekszej niz
2 kg, ok. 24 godziny przed wtozeniem
produktéw spozywczych nalezy wia-
czyé funkcje Tryb Party £ (patrz roz-
dziat ,Korzystanie z funkcji Tryb Party
(SuperCool/SuperFrost)).

Mrozonki znajdujace sie juz w urzadze-

niu uzyskajg dzieki temu rezerwe zimna.

B Zamrazaé wytgcznie Swieze i nieusz-
kodzone produkty spozywcze.

Prosze zwréci¢ uwage, ze okreslone
produkty spozywcze nie nadajg sie do
zamrazania. Nalezg do nich np. rodzaje
warzyw, ktére zwykle sg spozywane na
surowo, jak satata lisciasta lub rzod-
kiewka.

Wskazéwka: Aby owoce i warzywa za-
chowaty kolor, smak, aromat i witami-
ne C, przed zamrozeniem nalezy je
zblanszowaé. W tym celu warzywa nale-
zy wktada¢ porcjami do wrzgcej wody
na 2—3 minuty. Nastepnie wyjgé warzy-
wa i szybko schtodzié¢ w zimnej wodzie.
Pozostawi¢ warzywa do obcieknigcia.

Whktadanie mrozonek

Zamrazane produkty spozywcze nie
mogg dotykaé juz zamrozonych pro-
duktéw spozywczych, aby nie spowo-
dowac ich rozmrozenia.
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Jesli szczeliny wentylacyjne sg zasta-
wione, zmniejsza sie wydajnosé chto-
dzenia i wzrasta zuzycie energii.

Przy doktadaniu mrozonek prosze
uwazacd, zeby nie zastonié szczelin
wentylacyjnych.

m Aby unikngé przymarzania produktéw
spozywczych, opakowania nalezy
wktadac suche.

m Najpierw napetni¢ produktami spo-
zywczymi gérng szuflade na mrozonki.
Tam produkty spozywcze zamarzajg
najszybcie;j.

m Zasadniczo mrozonki nalezy uktadac
w miare mozliwosci blisko $cianek
bocznych szuflady na mrozonki, zeby
mrozonki mozliwie szybko przemarzty
,ha wskros".

m Na koniec napetnié¢ produktem do
mrozenia torebki lub pojemniki na
mrozonki i roztozy¢ je w pozostatych
szufladach na mrozonki.

Szuflady na mrozonki nalezy zawsze
wsuwacé do oporu, zeby powietrze
mogto bez przeszkdd krazyé w urza-
dzeniu chtodniczym.

Ok. 24 godziny po wtozeniu proces za-
mrazania jest zakoriczony.

— VarioRoom: wktadanie maksymalnej
iloéci mrozonek (patrz tabliczka zna-
mionowa)

Wskazéwka: Komore mrozenia mozna
elastycznie powiekszyé. Do zamrazania
wiekszych produktéw, jak np. indyk lub
dziczyzna, mozna wyjg¢ szuflady na
mrozonki.

B Wyja¢ gorne szuflady na mrozonki
i utozy¢ mrozonki w znajdujacej sie
ponizej szufladzie lub bezpos$rednio
na dnie komory mrozenia.



Zamrazanie i przechowywanie swiezych produktéw spo-

zywczych

Po zamrazaniu:
m Wytgczy¢é funkcje Tryb Party £,

m Wtozy¢ zamrozone mrozonki do szu-
flad na mrozonki.

m Wiozy¢ szuflady na mrozonki z powro-
tem do urzadzenia chtodniczego,
wsuwajac je po lewej i po prawej stro-
nie w prowadnice.

Szybkie schtadzanie napojow

Butelki, ktore zostaty wtozone do komo-
ry mrozenia w celu szybkiego schtodze-

nia, nalezy z powrotem wyja¢ najpozniej
po jednej godzinie. Butelki mogg pope-
kac.

Przygotowywanie kostek lodu

m Napetnié¢ pojemnik na kostki lodu
w trzech czwartych wodg i wstawié
pojemnik na kostki lodu na dno szufla-
dy na mrozonki.

m Do podwazenia przymarznietego po-
jemnika na kostki lodu zastosowac te-
py przedmiot, np. trzonek tyzki.

Wskazéwka: Kostki lodu mozna tatwo
wyjac z tacki, gdy przytrzyma sie jg krot-
ko pod biezgcg woda.
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Czyszczenie i konserwacja

Nie wolno usuwac tabliczki znamiono-
wej znajdujgcej sie wewnatrz urzagdze-
nia chtodniczego. Tabliczka ta bedzie
potrzebna w przypadku wystgpienia
usterki.

Zwracac uwage, aby do elektroniki
ani do o$wietlenia nie dostata sie wo-
da.

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
spowodowane przez wnikajgcg wil-
goc.

Para z myjki parowej moze uszkodzié
tworzywa i podzespoty elektryczne.
Do czyszczenia urzgdzenia chtodni-
czego nie uzywac myjki parowe;j.

Wskazowki dotyczace srodkow
czyszczacych

We wnetrzu urzgdzenia chtodniczego
stosowac wytgcznie $rodki do czysz-
czenia i konserwacji obojetne dla
zywnosci.

Aby nie uszkodzi¢ powierzchni, do

czyszczenia nie nalezy stosowa¢ zad-

nych:

- $rodkow zawierajgcych sode, amo-
niak, kwasy lub chlor

- $rodkéw rozpuszczajgcych osady wa-
pienne

- szorujgcych srodkdéw czyszczacych
(np. proszki i mleczka do szorowania,
pumeks)

- $rodkédw zawierajgcych rozpuszczalni-
ki

Srodkéw do czyszczenia stali szlachet-
nej

Srodkéw do czyszczenia zmywarek do
naczyn
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- aerozoli do czyszczenia piekarnikéw

- $§rodkéw do mycia szkta

- szorujgcych twardych gabek i szczotek
(np. zmywakdéw do garnkéw)

- $rodkéw do $cierania zabrudzen

- ostrych skrobakéw metalowych.

Do czyszczenia zalecamy czystg gab-
czastg Sciereczke oraz cieptg wode
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Przygotowanie urzadzenia
chtodniczego do czyszczenia

m Wytgczy¢ urzagdzenie chodnicze.

m Wyjagé produkty spozywcze z urzagdze-
nia chtodniczego i ztozy¢ je w chtod-
nym miejscu.

m Do czyszczenia wyjgé wszystkie ele-
menty, ktére mogg zostac wyjete.

Czyszczenie wnetrza

Czyscic urzadzenie regularnie, ale
przynajmniej raz w miesigcu.

W przypadku zabrudzen nieczyszczo-
nych przez dtuzszy czas ich usuniecie
moze by¢ wiecej niemozliwe.
Powierzchnie mogg sie przebarwié
lub zmienic.

Zabrudzenia najlepiej usuwac od ra-
zu.

B Wyczysci¢ wnetrze czystg ggbczastg
Sciereczky, cieptg wodg z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn.

m Wszystkie elementy nalezy my¢ recz-
nie, nie w zmywarce do naczyn.

m Po czyszczeniu zmyc¢ wszystko czystg
wodg i wytrze¢ do sucha Sciereczka.

m Rynienke i otwér odptywowy na wode
z odmrazania nalezy czysci¢ czesciej
przy pomocy patyczka higienicznego



Czyszczenie i konserwacja

lub podobnego przedmiotu, zeby wo-
da z odmrazania mogta sptywacé bez
przeszkod.

m Aby zapewni¢ wystarczajgcg wentyla-
cje i unikngé wytworzenia nieprzyjem-
nego zapachu, nalezy pozostawié
urzadzenie chtodnicze otwarte jesz-
cze przez chwile.

Wyjmowanie i rozktadanie wy-
posazenia do czyszczenia

Rozktadanie pétki/pétki na butelki

Aby zdjg¢ listwe ozdobna, nalezy poste-

powac w nastepujgcy sposob:

m Postawié potke na blacie roboczym.

m Sciggnaé listwe ozdobng zaczynajac
po jednej stronie.

m Po czyszczeniu zamocowac z powro-
tem listwe ozdobng na pdfce.

Rozktadanie pétek

m Potozyé pdtke na miekkiej podktadce
(np. na $cierce kuchennej) na blacie
roboczym.

2.5

%1.

B Przed czyszczeniem poétek nalezy
zdjg¢ listwe ozdobng i tylng listwe
ochronna.

1. Sciggnaé listwe ozdobna zaczynajgc
po jednej stronie.

2. Sciggnaé tylng listwe ochronna.

m Po czyszczeniu zamocowac z powro-
tem listwe ozdobng i tylng listwe
ochronng na pétce.

Wyjmowanie szuflady

m Unies$¢ szuflade lekko z przodu i jg
wyciggnacé.

Wyjmowanie pokrywy szuflady

DailyFresh

B Wyjg¢ szuflade DailyFresh.

m Unie$¢ pokrywe pojemnika z przodu
i ja wyjac.

m Po czyszczeniu wsungé pokrywe poje-
mnika z powrotem na miejsce.
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Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie uszczelki drzwi

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
na skutek nieprawidtowego czyszcze-
nia.

W przypadku potraktowania uszczelki
drzwi olejami lub ttuszczami uszczel-
ka drzwi moze sie sta¢ porowata.
Uszczelke drzwi nalezy chroni¢ przed
olejami i ttuszczami.

m Uszczelke drzwi nalezy regularnie my¢
wytgcznie czystg wodg, a na koniec
doktadnie wytrze¢ do sucha $cierecz-

ka.

Czyszczenie otworéw wentyla-
cyjnych

Osady kurzu zwiekszajg zuzycie ener-
gii.

m Otwory wentylacyjne nalezy regular-
nie czysci¢ pedzlem lub odkurzaczem
(zastosowad w tym celu np. ssawke
pedzlowg odkurzacza Miele).

Po czyszczeniu

m Wtozy¢ wszystkie elementy do urza-
dzenia chtodniczego.

m Witgczy¢ urzgdzenie chtodnicze.

m Wigczy¢ na jakis czas funkcje Tryb
Party 3%, zeby komora chtodzenia i ko-
mora mrozenia szybko sie schtodzity.

m Witozy¢ produkty spozywcze do ko-
mory chtodzenia i zamkng¢ drzwi u-
rzadzenia.
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m Wsung¢ szuflady z mrozonkami do ko-
mory mrozenia, gdy tylko temperatura
w komorze mrozenia bedzie wystar-
czajgco niska.

m Wytgczy¢ funkcje Tryb Party %%, gdy
tylko w komorze mrozenia zostanie
osiggnieta stata temperatura przynaj-
mniej -18 °C.

Odmrazanie

Komora chtodzenia odmraza sie auto-
matycznie.

Podczas pracy kompresora na tylnej
$ciance komory chtodzenia moze sie
utworzyé, w zaleznosci od dziatania u-
rzgdzenia, szron i rosa. Nie ma potrzeba
usuwania szronu ani rosy.

Woda z odmrazania sptywa poprzez ry-
nienke i otwér odptywowy do systemu
odparowywania z tytu urzgdzenia chtod-
niczego. Pod wptywem ciepta kompre-
sora woda z odmrazania odparowywuje
automatycznie.

Utrzymywac w czystosci rynienke i o-
twér odptywowy na wode z odmraza-
nia. Woda z odmrazania musi mie¢
zawsze mozliwos¢ swobodnego spty-
wania.

Komora mrozenia

Urzadzenie chtodnicze jest wyposazone
w system ,NoFrost®, przez co odmraza-
nie komory mrozenia odbywa sie auto-
matycznie.



Usuwanie probleméw

Wiekszos$¢ usterek i bteddw mozna usung¢ samodzielnie. W wielu przypadkach
pozwoli to zaoszczedzi¢ czas i koszty, poniewaz nie trzeba sie wéwczas kontakto-

wac z serwisem.

Odwiedz strone www.miele.pl/support/customer-assistance, aby
uzyska¢ dodatkowe informacje na temat samodzielnego usuwania

usterek.

Do czasu usuniecia usterki w miare mozliwosci nie nalezy otwiera¢ urzgdzenia,
aby zminimalizowac¢ straty zimna tak bardzo, jak tylko jest to mozliwe.

Ogolne problemy z urzagdzeniem

Problem

Przyczyna i postepowanie

Urzadzenie chtodnicze
nie chtodzi.

Urzadzenie nie jest wtgczone.
m Witaczyé urzadzenie chtodnicze.

Wtyczka sieciowa nie jest prawidtowo wtozona do

gniazdka lub wtyczka urzadzenia nie jest prawidtowo

wtozona do gniazda urzadzenia.

m Witozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka, a wtyczke u-
rzgdzenia do gniazda urzadzenia.

Zostato wyzwolone zabezpieczenie instalacji domo-
wej. Urzgdzenie chtodnicze, instalacja domowa lub in-
ne urzgdzenie mogg by¢ uszkodzone.

m Wezwa¢ elektrotechnika lub serwis.

Wskaznik temperatury
$wieci sie, ale urzadze-
nie chtodzace nie ma

wydajnosci chtodzenia.

Obwdd pomiarowy jest wtgczony. Umozliwia to sprze-

dawcy zaprezentowanie urzgdzenia chtodzgcego bez

wigczania chtodzenia. To ustawienie nie jest potrzeb-

ne do uzytku prywatnego.

Obwdd pomiarowy mozna wytgczyé dopiero 30 se-

kund po witgczeniu urzagdzenia chtodzgcego.

m Naciskaj przycisk czujnika §F przez 15 sekund, az roz-
legnie sie sygnat dzwiekowy.

m Zwolnij przycisk czujnika §.

Obwdéd pomiarowy zostanie wytgczony. Urzgdzenie
chtodzgce uruchomi sie ponownie.

Kompresor wiacza sie
coraz cze$ciej i diuzej,
temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Otwory wentylacyjne sg zastawione lub zakurzone.
m Nie zakrywaé otwordw wentylacyjnych.
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https://www.miele.pl/support/customer-assistance

Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

m Regularnie oczyszczac otwory wentylacyjne z kurzu.

Drzwi urzgdzenia byty czesto otwierane lub dotozono
duzg ilo$¢é $wiezych produktéw spozywczych do chto-
dzenia lub zamrozenia.
m Otwiera¢ drzwi urzgdzenia tylko w razie potrzeby

i tak krotko, jak tylko jest to mozliwe.

Wymagana temperatura ustawi sie z powrotem sama
po jakims czasie.

Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo zamkniete. Ewen-
tualnie w komorze mrozenia utworzyta sie gruba war-
stwa lodu.

B Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

Wymagana temperatura ustawi sie z powrotem sama
po jakims czasie.

Jesli utworzyta sie juz gruba warstwa lodu, pogarsza
sie wydajnos$¢ chtodzenia, przez co wzrasta zuzycie
energii.

m Odmrozié urzgdzenie chtodnicze i je wyczyscié.

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka. Im wyzsza

jest temperatura otoczenia, tym dtuzej pracuje kom-

presor.

m Przestrzegaé wskazéwek w rozdziale ,,Instalacja“
punkt ,Miejsce ustawienia®.

Urzagdzenie chtodnicze nie zostato prawidtowo zabu-

dowane w niszy do zabudowy.

B Zabudowa¢ urzgdzenie chtodnicze zgodnie ze wska-
zéwkami w dotgczonej instrukcji montazu.

Temperatura w urzadzeniu chtodniczym jest ustawio-
na zbyt nisko.
m Skorygowac ustawienia temperatury.

Zamrazano na raz wiekszg ilo$¢ produktéw spozyw-

czych.

m Przestrzega¢ wskazéwek w rozdziale ,,Zamrazanie
i przechowywanie®.

Funkcja Tryb Party # jest jeszcze wtgczona.
m Aby zaoszczedzié energie, funkcje Tryb Party %
mozna wytgczyé samodzielnie wczesniej.
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Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Temperatura w urzadze-
niu chtodniczym jest
zbyt wysoka. Mrozonki
(w zaleznosci od mode-
lu) mogg rozmarzaé.

To nie jest usterka. Ustawiona temperatura jest zbyt

wysoka.

m Skorygowac¢ ustawienia temperatury.

m Skontrolowaé temperature ponownie po 24 godzi-
nach.

Temperatura otoczenia, dla ktérej urzgdzenie jest przy-

stosowane, nie zostata osiggnieta. Kompresor wtacza

sie rzadziej, gdy temperatura otoczenia jest zbyt niska.

Temperatura w urzgdzeniu chtodniczym wzrasta.

W Przestrzegaé wskazéwek w rozdziale ,Instalowanie
punkt ,Miejsce ustawienia“.

m Podwyzszy¢ temperature otoczenia.

Przycisk dotykowy do
ustawiania temperatury
I swieci sie stale, wska-
zanie temperatury miga.
Rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Wentylator w komorze mrozenia nie dziata.

m Nacisngé przycisk dotykowy §.

m Sygnat ostrzegawczy milknie. Wskazanie temperatu-
ry pokazuje znowu ustawiong temperature.

m Wezwad serwis.

Rozlega sig sygnat
ostrzegawczy.

Drzwi urzgdzenia pozostajg otwarte dtuzej niz ok.
2 minuty.
m Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

Mrozonka przymarzta.

Opakowanie produktu spozywczego nie byto suche

przy wktadaniu.

m Oddzieli¢ mrozonke za pomocg tepego przedmiotu,
np. trzonka tyzki.

Obszar wokét komory
mrozenia wydaje sie byé
ciepty.

To nie jest usterka! Ogrzewanie zapobiega ,poceniu
w obszarze uszczelki drzwi.

Drzwi komory mrozenia
nie dajg sie otworzyé
wielokrotnie raz za ra-
zem.

To nie jest usterka. Ze wzgledu na efekt zasysania,
drzwi urzgdzenia mozna otworzy¢ bez wysitku dopiero
po ok. 1 minucie.

Silne wytwarzanie lodu
na tylnej $ciance komory
chtodzenia.

Potki w komorze chtodzenia nie zostaty prawidtowo

zatozone.

m Zatozy¢ prawidtowo potki. Tylna krawedz musi byé
przy tym skierowana do gory.
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Usuwanie probleméw

Problem

Przyczyna i postepowanie

Swiecy sie wszystkie LE-
Dy we wskazaniu tem-
peratury.

Czujnik temperatury zgtasza btad.

m Wezwad serwis.

m Jezeli sygnat ostrzegawczy bedzie Paristwu prze-
szkadzat, mozna go wczesniej wytgczy¢. Nacisngé
przycisk dotykowy §.

Woystapita awaria zasila-
nia.

Podczas awarii zasilania temperatura w urzadzeniu
chtodniczym wzrasta. Skraca sie okres przechowywa-
nia i jako$¢ produktéw spozywczych ulega pogorsze-
niu.

m Podczas awarii zasilania urzgdzenie w miare mozli-
wosci nalezy trzymac zamkniete i nie doktada¢ do
niego zadnych nowych produktéw spozywczych.

m Sprawdzi¢ jakos$¢ produktéw spozywczych po awarii
zasilania.

m W zaleznosci od temperatury nalezy sprawdzié, czy
nie nastgpito catkowite lub czesciowe rozmrozenie
produktédw spozywczych. Jesli tak sie stato, przed
ponownym zamrozeniem rozmrozone produkty nale-
zy poddaé obrébce termicznej (ugotowad lub upiec).

m W razie watpliwosci rozmrozone mrozonki nalezy
wyrzucié.
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Usuwanie probleméw

Nie dziata oswietlenie wnetrza

Problem

Przyczyna i postepowanie

Nie dziata oswietlenie
wnetrza.

Urzadzenie nie jest wtgczone.
m Wigczy¢ urzadzenie.

Oswietlenie wnetrza wytgcza sie automatycznie po ok.
15 minutach przy otwartych drzwiach urzadzenia ze
wzgledu na przegrzanie. Jesli to nie jest przyczyng, wy-
stgpita usterka.

& Niebezpieczenstwo porazenia prgdem przez
odstoniete elementy przewodzgce prad elektrycz-
ny.

Po zdjeciu pokrywki oswietlenia mozna dotkngé
elementéw przewodzgcych prad elektryczny.

Nie usuwaé pokrywki oswietlenia. Oswietlenie LED
moze by¢ naprawiane i wymieniane wytgcznie
przez serwis.

& Niebezpieczenstwo zranien przez oswietlenie
LED.

To oswietlenie klasyfikuje sie w grupie ryzyka RG 2.
Gdy pokrywka jest uszkodzona, moze dojs¢ do zra-
nienia oczu.

Przy uszkodzonej pokrywce lampki nie zaglgdaé

z bliska do o$wietlenia za pomocg zadnych instru-
mentdw optycznych (lupy itp.).

m Wezwac serwis.
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Usuwanie probleméw

Przyczyny powstawania hatasu

Urzgdzenie chtodnicze wydaje podczas pracy rézne odgtosy robocze.

Przy niewielkiej wydajnosci chtodzenia urzadzenie chtodnicze pracuje oszczedza-
jac energie, ale dtuzej. Gto$nos¢ jest mniejsza.

Przy duzej wydajnosci chtodzenia produkty spozywcze chtodzg sie szybcie;j.

Gtos$nos¢ jest wieksza.

Normalne Co generuje odgtosy?
odglosy
Fukanie, syczenie Czynnik chtodniczy jest wtryskiwany do obiegu chtodni-

czego.

Bulgotanie, chlupotanie,
pluskanie

Czynnik chtodniczy przeptywa przez rurki.

Warczenie Urzagdzenie chtodnicze chtodzi.
Klikanie Termostat wigcza lub wytgcza kompresor.
Szumienie Wentylator pracuje.
Mechanizm automatycznego otwierania drzwi (w zalez-
no$ci od modelu) otwiera lub zamyka drzwi urzgdzenia.
Stukanie Materiat w urzgdzeniu chtodniczym ulega rozszerzeniu.
Terkotanie Zawory lub klapy sg aktywne.
Brzeczenie (urzadzenia | Woda jest pobierana ze zbiornika wody.
chtodnicze ze zbiorni-
kiem wody)

Zasysanie (urzadzenia
chtodnicze z sitownika-
mi drzwi)

Drzwi urzgdzenia z sitownikiem drzwi sg otwierane lub
zamykane.

Wzigé pod uwage, ze odgtosdw pracy kompresora oraz szumdw zwigzanych z
przeptywem w obiegu chtodniczym nie da sie unikngc.
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Usuwanie probleméw

Odgtosy Przyczyna i postepowanie
Wibrowanie, klekotanie, | Urzgdzenie nie jest wypoziomowane. Wypoziomowac
brzeczenie urzgdzenie za pomocg poziomnicy. Zastosowac w tym

celu nézki ustawcze (w zalezno$ci od modelu) pod urza-
dzeniem chtodniczym.

W przypadku urzadzen do zabudowy: Przy niszy do za-
budowy przekraczajgcej 140 cm: wsung¢ dostarczone
wraz z urzgdzeniem szyny stabilizujgce od spodu dna u-
rzgdzenia.

Urzadzenie chtodnicze dotyka innych mebli lub urza-
dzen. Odsung¢ urzadzenie chtodnicze.

Szuflady, kosze lub pétki chwiejg sie lub blokujg. Spraw-
dzi¢ wyjmowane elementy i ewentualnie zatozy¢ ele-
menty ponownie.

Butelki lub naczynia sie dotykajg. Rozsung¢ nieco butelki
lub naczynia.

Uchwyt transportowy kabla (w zalezno$ci od modelu)
wisi jeszcze na tylnej $ciance urzadzenia. Usungé
uchwyt transportowy kabla.
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Serwis

Na stronie www.miele.pl/service moz-
na uzyska¢ informacje dotyczace sa-
modzielnego usuwania usterek i czesci

Is-m.: XXXXXXXXXX | XX

FD: XXXX XX OXXXXXXXXX ZNr: XXXXXX |

XXXXXXXXX

Type / Typ / Tun XXXXXXXXXXX XXXXKXXXXXXXXXXXXX

zamiennych Miele.

Kontakt w przypadku wystgpie-
nia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze po-
wiadomic¢ np. sprzedawce Miele lub ser-
wis Miele.

REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOAWMbHHK
Class/Klasse/Knacc: SN-T

total volume / Gesamtvolumen / OBwuit 06bem

Fridge comp. / Kuhifach / XonoaunsHoe otaenexve
Chill comp. / Kaltlagerfach / OB vem Hynesos kamepsi

Refrigeration load / Verdichter / Harpyaka npu oxnaxaexun
Defrost heater load / Abtauheizung / Harpy3ka Texa ans pasmopoaki

Refrigerant / Kaltemittel / Xnagarest  R600a
Fridge comp. / Kihlfach / Xonoaunsoe crnenenvie

Serwis Miele mozna zamoéwic online
pod adresem www.miele.pl/serwis
w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
dujg sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
mozna znalez¢ na tabliczce znamiono-
wej we wnetrzu urzgdzenia chtodnicze-
go lub w zaleznoéci od modelu w trybie
ustawien w punkcie Informacje i.

Tabliczka znamionowa znajduje sie we
wnetrzu urzgdzenia.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 informacje dotyczace
etykietowania energetycznego i wymogi
dotyczace ekoprojektu bedg dostepne
w europejskiej bazie danych o produk-
tach (EPREL). Pod nastepujgcym lin-
kiem https://eprel.ec.europa.eu/ mozna
znalez¢ baze danych o produktach. Tutaj
zostang Panstwo poproszeni o wprowa-
dzenie identyfikatora modelu dostawcy.

Identyfikator modelu dostawcy mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej we
wnetrzu urzgdzenia chtodniczego lub
w zaleznos$ci od modelu w trybie usta-
wient w punkcie Informacje i.
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Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalez¢é w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz z
urzadzeniem.



https://www.miele.com/service
https://eprel.ec.europa.eu/
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